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内容概要

《哥儿》开西（章克标）译
《旅宿》（即《草枕》）丰子恺译
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精彩短评

1、难怪读《草枕》老觉得眼熟⋯⋯
2、多年前借来读过，好想买到一册旧书啊
3、选句：结婚之后，由一个人化为两个人，通常品格都会比一个人时，显得更堕落些。
4、大学公选课是提高文学修养的催化剂啊～～～～
5、读了 草枕。有些地方感到不太能理解，不知道是不是翻译的问题，比如说人情，非人情，是什么
意思？最近看了一些夏目漱石的东西，觉得还是心 最成熟最完整。
6、即便是丰子恺译的也很不喜欢，箴言作家还是摘下来的片段觉得惊艳，真是系统把书看过一轮还
是觉得差了些气候。
7、丰子恺翻译得真好！
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精彩书评

1、读此书可谓波折不断。 起初为了找草枕，查了学校图书馆，找到1929年上海真美善书店崔万秋译
版本，费了很大劲儿爬上五楼的线装特藏善本书库，好容易进入后，一个很像宅里几年的OTAKU让
我跟着他进入一间很偏僻的房间，打开门，一股很浓的旧书霉味扑面而来，开了电灯，灯管兹啦一亮
，然后便看到茫茫立式小书架，得书后，本以为办过手续后即可借出，但，他发话了，必须在这里看
，中午下班前还回，天哪，离下班已不远啦，但又不忍放回，硬着头皮坐下读，我十分怕在图书馆看
书，因为周身有如此众人盯视，比坐牢还痛苦，于是便定定坐着由上至下，由右及左看起这竖排版的
草枕，现已全然记不得讲了些什么，反正很短的时间里根本没看上几页，但是风味的确很日本。 之后
一直在找，直至在家这边学校的图书馆找到了此本，旅宿，一下子一头雾水，但看到丰子恺译，我是
极有兴趣的，读了开篇几句，恍然大悟，你不就是草枕吗？ 我喜欢这篇短短的草枕，弥漫着夏目漱石
不知所措，茫然若失的情感，氤氲的背景色彩，女主人公向西化而不得的美丽与幻灭，与《明暗》中
去温泉旅馆一节十分相像。之前写论文查村上时，查得一篇做《草枕》与《寻羊冒险记》的比较，主
要是对草枕开篇进山与寻羊中十二瀑镇初起开拓的比较，有些意思。 虽然小说通篇读完，感到了点什
么，却又觉得抓不住，这就是NASUME一贯的脾性吧。如果从小说视觉与空间上来想想会如 何呢？ 
又及，草枕是什么意思呢？ 
2、漱石 还有丰子恺  就那么平静的用文字吸引了我 真是恨不能生于同一个时代 去触摸他们的气息         
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